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GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO 



 

 

 

Eisenbahnachse München - Verona 

BRENNER BASISTUNNEL 

Asse ferroviario Monaco – Verona 

GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO 

Entscheidung zum Vertragsabschluss Nr. 6351 Decisione di contrarre n. 6351 

1. Beantragende Stelle 1. Struttura richiedente 

BEREICHSLEITUNG FINANZIERUNG, BESCHAFFUNG, 

DIENSTLEISTUNGEN 

DIREZIONE FINANZIAMENTI, APPROVVIGIONAMENTI, 

SERVIZI 

Facility Management IT Gestione Struttura IT 

2. Auftragsbezeichnung 2. Denominazione dell’incarico 

Lieferung von elektrischer Energie Fornitura di energia elettrica 

3. Gegenstand und Merkmale des Auftrages 3. Oggetto e caratteristiche dell'incarico 

Stromversorgung für die BBT-Standorte in Italien Approvvigionamento energia elettrica per le sedi BBT Italia 

4. Begründung des Auftrages 4. Motivo dell'incarico 

Der Vertrag L0429, Bestellung durch den Beitritt zur 

RAHMENVEREINBARUNG ACP „ENERGY 2019 - 

LIEFERUNG VON GRÜNEM STROM“ für die Lieferung von 

Strom läuft aus. 

Es ist daher notwendig, eine neue Bestellung im Zuge dieser 

Vereinbarung abzuschließen, um den voraussichtlichen 

Verbrauch im Zeitraum Februar 2024 - Februar 2025 

abzudecken. 

Ab 2025 wird der Baustellenbereich „Eisackunterquerung“ 

wieder in den Besitz der BBT übergehen, weshalb der Anstieg 

des Stromverbrauchs und der Kosten unbedingt 

berücksichtigt werden muss. 

Il contratto L0429, ordinativo di adesione alla 

CONVENZIONE QUADRO ACP “ENERGY 2019 - 

FORNITURA DI ENERGIA ELETTRICA VERDE per la 

fornitura di energia elettrica è in scadenza. 

È necessario, pertanto, stipulare un nuovo ordinativo di 

adesione alla nuova Convenzione per far fronte ai consumi 

prevedibili per il periodo febbraio 2024 - febbraio 2025. 

Dal 2025 l’area del cantiere “Sottoattraversamento del 

fiume Isarco” tornerà in possesso a BBT, dunque è 

essenziale tenere conto dell’aumento di utilizzo di energia 

elettrica e del costo. 

5. Vergabeverfahren 5. Procedura di affidamento 

Die Vergabe erfolgt im Rahmen der Rahmenvereinbarung 

„AOV SUA-SF 032 2023 RAHMENVEREINBARUNG ACP 

“ENERGY – dritte Ausgabe”, die von der „Autonomen 

Provinz Bozen - Agentur für öffentliche Verträge – ACP - 

Einheitliche Vergabestelle Dienstleistungen und Lieferungen” 

mit dem folgenden Wirtschaftsteilnehmer abgeschlossen 

wurde (CIG-Code Padre A0377DBF46): 

L’affidamento avviene nell’ambito della Convenzione 

Quadro “AOV SUA-SF 032 2023 CONVENZIONE 

QUADRO ACP “ENERGY – terza edizione” stipulato da 

“Provincia Autonoma di Bolzano - Agenzia per i contratti 

pubblici – ACP - Stazione unica appaltante Servizi e 

forniture” con il seguente operatore economico (CIG Padre 

A0377DBF46): 

Firmenbezeichnung: Denominazione sociale: 



 

 

Alperia Smart Services S.r.l.   

Via Dodiciville 8, 39100 Bolzano, Italia 

Mwst.Nr.: 01745520211 

Alperia Smart Services S.r.l.   

Via Dodiciville 8, 39100 Bolzano, Italia 

P. IVA: 01745520211 

ALLGEMEINE UND BESONDERE ANFORDERUNGEN REQUISITI DI ORDINE GENERALE E SPECIALE 

Die Prüfung der allgemeinen und besonderen Anforderungen 

erfolgte durch die Autonome Provinz Bozen bei Abschluss der 

Rahmenvereinbarung. 

Il controllo in merito ai requisiti di ordine generale e speciale 

è stato effettuato da Provincia Autonoma di Bolzano con la 

stipula della Convenzione Quadro. 

6. Ort der Leistungsdurchführung 6. Luogo di esecuzione 

BBT-Standorte Italien Sedi BBT Italia 

7. Leistungszeitraum / Leistungsfrist 7. Periodo / termine di esecuzione della prestazione 

Der Leistungszeitraum beginnt mit dem Ablauf der 

bestehenden, bis zum 25.02.2024 geltenden 

Rahmenvereinbarung, und endet am 15.2.2025 mit dem 

Auslaufen der neuen RAHMENVEREINBARUNG ACP 

„ENERGY – dritte Ausgabe”: 

Zeitraum 02.2024-02.2025 

Il periodo di esecuzione della prestazione inizia dalla 

scadenza della tutt'ora vigente Convenzione Quadro, 

prevista in data 25.02.2024, fino alla scadenza della nuova 

CONVENZIONE QUADRO ACP “ENERGY – terza 

edizione”, prevista in data 15.02.2025: 

Periodo 02.2024-02.2025 

8. Geschätzter Auftragswert (netto) 8. Importo stimato dell'incarico (netto) 

80.000,00 Euro gemäß beiliegender Schätzung. 80.000,00 Euro come da stima allegata. 

Die Schätzung basierte auf den Schätzungen früherer 

ähnlicher Vergaben. 

La stima è avvenuta sulla scorta delle stime dei precedenti 

analoghi affidamenti. 

9. Vorgeschlagene Sicherstellungsmittel 9. Mezzi di garanzia proposti 

Sicherstellungsmittel: 

• in Bezug auf die ggst. Vergabe sind keine 

Sicherstellungsmittel erforderlich; 

Garanzie provvisorie: 

• con riferimento all’affidamento in parola non vengono 

richieste le garanzie provvisorie; 

Kaution auf Vertragsdauer: Garanzia definitiva: 

• Die Kaution auf Vertragsdauer wird für die Durchführung 

der ggst. Leistungen NICHT als erforderlich erachtet. 

• si ritiene di NON richiedere la garanzia definitiva per 

l’esecuzione delle prestazioni in parola. 

10. Finanzmittel 10. Risorse finanziarie 

Die Finanzmittel sind in den Finanzplänen 2024 und folgende 

der BBT SE vorgesehen: 

Le risorse finanziarie sono previste nei Piani Finanziari 

2024 e seguenti di BBT SE: 

2IK0MI037 2IK0MI037 



 

 

11. Als EINZIGER PROJEKTVERANTWORTLICHER 

(EPV) benannter Mitarbeiter 

11. Collaboratore nominato RESPONSABILE UNICO 

DEL PROGETTO (RUP) 

Sandro Francesconi Sandro Francesconi 

12. Als VERFAHRENSVERANTWORTLICHER FÜR DIE 

PROGRAMMIERUNGS-, PROJEKTPLANUNGS- UND 

AUSFÜHRUNGSPHASEN (VPA) benannter 

Mitarbeiter 

12. Collaboratore nominato RESPONSABILE DI 

PROCEDIMENTO PER LE FASI DI 

PROGRAMMAZIONE, PROGETTAZIONE ED 

ESECUZIONE (RPPE) 

Luca Salvi Luca Salvi 

13. Als VERFAHRENSVERANTWORTLICHER FÜR DIE 

VERGABEPHASE (VVV) benannter Mitarbeiter 

13. Collaboratore nominato RESPONSABILE DI 

PROCEDIMENTO PER LA FASE DI 

AFFIDAMENTO (RPA) 

Cristina Baldini Cristina Baldini 

14. Als VERTRAGSVERWALTER benannter Mitarbeiter 14. Collaboratore nominato GESTORE DEL 

CONTRATTO (GC) 

Gianluca Mattevi Gianluca Mattevi 

 

Galleria di Base del Brennero 
Brenner Basistunnel BBT SE 

Der Vorstand / Il Consiglio di Gestione 

Gilberto Cardola 

 

Vom Vorstand digital genehmigt (vgl. beigeschlossener Genehmigungsablauf) 
Approvato dal Consiglio di Gestione tramite sistema informatizzato (cfr. flusso di autorizzazione allegato) 

Vom Aufsichtsrat (falls erforderlich) genehmigt (Angabe des Beschlusses) 
Approvato (se necessario) dal Consiglio di Sorveglianza (indicazione Delibera di approvazione) 
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